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4. 2025/0179/FR - T40T - Stadt- und StraBenverkehr

5. Erlass tber die Bauartgenehmigung von Systemen zur automatisierten Uberwachung von Verkehrsbeschrankungen in
emissionsarmen Mobilitdtszonen

6. Systeme zur automatisierten Uberwachung.

7.

8. Seit Inkrafttreten des Gesetzes Nr. 2019-1428 vom 24. Dezember 2019 Uber die Ausrichtung der Mobilitat sieht Artikel
L. 2213-4-2 des Allgemeinen Gesetzbuchs der Gebietskérperschaften die Mdglichkeit vor, ,feste oder mobile Gerate fur
die automatisierte Uberwachung von Fahrzeugidentifizierungsdaten einzufiihren, um in Anwendung von Artikel

L. 2213-4-1 des Allgemeinen Gesetzbuchs der Gebietskérperschaften VerstéRe gegen die Verkehrsregeln in
emissionsarmen Mobilitatszonen zu erfassen. Der Erlass wird gemal den Artikeln L. 130-9 der Stralenverkehrsordnung
und R. 111-1, R. 119-4, R. 119-5 und R. 119-8 der StraRenverkehrsordnung erlassen. Er definiert technische Merkmale,
die von diesen Uberwachungsgeraten im Rahmen der Bauartgenehmigung erfillt werden missen, damit ihre
Aufzeichnungen zu Verst6Ben gegen die Verkehrsregeln in emissionsarmen Mobilitdtszonen bis zum Beweis des
Gegenteils als Beweismittel angesehen werden kénnen.

9. Im Rahmen des Gesetzes Uber die Ausrichtung der Mobilitat und die Bekampfung der Luftverschmutzung im
Allgemeinen wurden von den lokalen und regionalen Gebietskérperschaften emissionsarme Mobilitatszonen in
Ballungsraumen mit mehr als 150 000 Einwohnern und in solchen, die regelmaRig die in Artikel L. 221-1 des
Umweltgesetzbuchs und dessen Durchflihrungsartikel R. 221-1 festgelegten Schwellenwerte flir die Luftqualitat
Uberschreiten, eingerichtet.

Um die Wirksamkeit der emissionsarmen Mobilitdtszonen und die Einhaltung der in ihnen geltenden Vorschriften zu
gewahrleisten, sollten technische Einrichtungen fur die ,automatisierte Sanktionsiberwachung” eingesetzt werden. Die
Verkehrsbeschrankungen in diesen Zonen basieren auf dem Klassifizierungssystem flir Fahrzeuge der Kategorie
,Crit’Air”, das gemaR Artikel L. 318-1 der StraBenverkehrsordnung angenommen wurde.

Das automatisierte Uberwachungsgerét erkennt Fahrzeuge und filhrt die automatische Nummernschilderkennung (ANPR,
aus dem Englischen) durch. Das System berticksichtigt dann vier Faktoren, um festzustellen, ob das Fahrzeug eine
Straftat begangen hat: Kraftfahrzeugkennzeichen, Crit’Air-Stufe, Vergleich seiner Crit'Air-Klasse mit den Vorschriften, die
zu dem betreffenden Zeitpunkt und flr die betreffende Fahrzeugklasse flr die emissionsarmen Mobilitatszonen gelten;
und das Vorhandensein oder Nichtvorhandensein einer lokalen oder nationalen Ausnahmeregelung.

Das System erkennt alle Arten von Kraftfahrzeugen: leichte Fahrzeuge, leichte Nutzfahrzeuge, Lastkraftwagen,
motorisierte zwei- oder dreiradrige Fahrzeuge, Anhanger, Busse usw.

Das Gerat muss auch die Einhaltung einer Reihe von gesetzlich festgelegten Parametern sicherstellen, einschlieBlich der
maximalen Anzahl gleichzeitig aktiver Uberwachungsgeréte und der maximalen taglichen Anzahl von
Datenbankabfragen.

In diesem Erlass werden auch die fiir diese Gerate geltenden technischen Normen festgelegt, insbesondere in Bezug auf
die Software des technischen Managementsystems, die Zeitstempelung, die Fehlerspannen und die Bilderfassung.

Die nationale Agentur fiir die automatisierte Verarbeitung von Straftaten (ANTAI, aus dem Franzésischen) verwaltet das
System, das Meldungen von Straftaten erhalt, sowie die gesamte nachgelagerte Kette der Verarbeitung von Straftaten.

Dieses System zur automatisierten Uberwachung muss es erméglichen, die Wirksamkeit der in den emissionsarmen
Mobilitatszonen angewandten Beschrankungen zu gewahrleisten sowie eine sehr grofle Anzahl von Fahrzeugen zu
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Uberwachen, ohne dass sie abgefangen werden miissen, und die betrieblichen Einschrankungen, insbesondere die
Mobilisierung von Bediensteten zur Validierung von Straftaten, zu begrenzen.

10. Verweise auf Grundlagentexte: Es liegen keine Grundlagentexte vor

11. Nein

12.

13. Nein

14. Nein

15. Nein

16.
TBT-Aspekt: Nein

SPS-Aspekt: Nein
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